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APM TERMINALS QUETZAL, SOCIEDAD ANONIMA Fecha/Hora Certificacion:2020-12-10T10:16:48-06:00
APMT QUETZAL FEL
Recinto Portuaric Quetzal Zona 1 Km 102.371 Autopista Pusrto Quetzal San Documento Tributario Electronico
Joss Escuintla

TELEFONO: +502 7929-2900 W

NIT-Te4a5d28 -~~~ Lifting Global Trade..

IR L e T SR e S e R A S S g s g .::' 3 :
ELECTRONIC INVOICE NUMBER DATE P
Sarig: 0CSA7ZDA 1 DI1 2"202{3 CA!.ZABA ROOSEVELT 49-15 ZONA 11
Numero: 533415159 y IR, SN R
24281005
VESSEL VOYAGE '  VOYAGEDATE ; : LINE :
SEASPAN BELLWETHER  2044E 02/12/2020 TARIFA GENERAL XX GT

TCLU4542163 40 HH  ALMACENAJE PORPESO IMPORT 40' 0471212020  12/12/2020 400  §$.7.3920 $.2957
J Total Amount: $. 29.57
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Agente de Retencidn del IVA

Sujeto a pagos trimestrales ISR

"REMARKS:

COMPANY: GTOB5U ACTIVITY;
T.R.M. USD 7.80327
MATURITY: 10/12/2020
ARGOS
( AUTORIZACION: 0C9A72DA-1FCB-44F7-ADZ2-BFE7 12BEDDT1 ]
\

CERTIFICADOR: INFILE, S.A. NIT:12521337




ORGANISMO INTERNAGIONAL
REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)
SERVICIC INTERNACIONAL DE TRATAMIENTOS CUARENTENARIOS (SITC)
INTERNATIONAL REGIONAL
ORGANIZATION FOR PLANT AND ANIMAL HEALTH (OIRSA)
QUARANTINE TREATMENTS INTERNATIONAL SERVICES (SITC) UM 29706

CONSTANCIA DE TRATAMIENTO CUARENTENARIO / PROOF OF QUARANTINE TREATMENT APM No. 1 E 9 7 o G

X
Lugar y fecha: P Fecha Inicio tratamiento: Hora: Fecha finalizacién tratamiento: Hora:
Document Place and date: KR § mﬂ f s L O Treatment started on date: it 2"sz}zgyﬁrrua: ST AR Treatment ended on date: Time:

D Importador / importer Nombre: Al
[Tk Nombre: - POLY FIRRAS §.A
xportador / Exporter

| TERRESTRE/LAND ] [ TAEREC /AT _MARITIMO / MARINE ]

Tipo de Transmlm Tipo de Aeronave: Nombre del Vapor:

Type of Vehicle: Wi A ) Type of Aircraft: Vessel Name:

Placa: Matricula: No. de Viaje:

Registration plate: 1 Registration number: Trip No.,

QCrigen: Mg Procedencia: hn‘ %) Destino: {3uzxt 'ma!s;

Ongin: i .-hmzz = Point of Departure: C = Destination: 2

Tipo de Tratamiento / Type of . ASPEDAN AN MARITIMA  qumicoutizade:  THTLR{'EPT Dosis: B0} ofiig 5
po de Tratamiento / Type of treatment: g e el P $oefinegde TEWEL -

Concentracion: Temperatura ambiente: ] * °C

Concentration: oo - Room temperature:

Volumen trataco:  £% M3 Cantidad de Quimico utlizado: £

Treated volume: Amount of chemical used:

Tiemnpo de exposicién: 0 Tiempo de aereacidn: -0

Expostre period: i Ventilation period:

Preducto tratado: n{mgdm o Peso / volumen / unidades:

Product treated: l Lo 6:.'41} . Weight / volumne / units: o 0

Fecha y No. orden de tratamiento de Cuarentena: Motivo del tratamiento:

Date and Order No. for quarantine treatment: Treatment Purpose:

Observaciones: * £

Opsenvacones: 'Y} 414543183 :

"BLEV-BERT XV - 0068-EZVE XBd - V'S 'QUVANVIS 4

Jouf Lavic Godinez Oxozen

NMBRE, FIRMA Y SELLO JEFE PUESTO SITC / . NOMBRE, FIRMA Y SELLO OFICIAL DE CUARENTENA AGROPECUARIA
NAME, SIGNATURE AND SEAL OF SITC POST CHIEF NAME, SIGNATURE AND SEAL OF QUARANTINE OFFICER

02200000129708
TG
ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA APM No. 1 2 97066
COMPROBANTE DE PAGO
INTERNATIONAL REGIONAL ORGANIZATION FOR PLANT AND ANIMAL HEALTH
RECEIPT
ORQ/FORQ ***38 5k
3 e TIPO DE CAMBIO: ~ 5
REGENVED FrOM: ML‘&: }EM‘S‘A“ o : AN na AT 120
HETEEES CINUCTIENTA Y ORUTI0 0N 5671 Quetzales TS
ENCONGEPTODE: TR ATLER (FURGIIN) - AP
LS00 EN: EFEGTIVO/CASH: CREDITO/CREDIT: X CHEQUE No/GHECK No. BANCO/BANK:
APM TERMINALS, 09/12/2020
LUGAR Y FECHA / PLACE AND DATE
I Jorse Mane de s Cnee Crstaley
NOMBRE COLECTOR SITC / SITC COLLECTOR NAME FERMAI.‘;‘[GNATURE SELLO/ SEAL
P T CO8 ]"””"mml"mlm“m
CANCELA VALOR DE TRATAMIENTO /- PAYMENT FO 02200000129706

ORIGINAL CLIENTE (ADQUIRIENTE)




%THANSMARES RECIBO DE CAJA
INTERNACIONAL NO.RPQ-2407

Lugaryfecha:  Guatemala, 10 de diciembre de 2020
Recibimos de:  Poly Fibras, Sociedad Anonima

La canfidad de:  Cuatrocientos noventa y cinco, exactos

DETALLES

ESTD Hasta: 11/12/2020 de Equipo TCLU4542163en BL No.ONEYNBOBT3577600 Barco SEASPAN BELLWETHER GT 250.00
V.2044E Factura Electrénica Referencia No. TPQ-2407

Marchamao de Equipo TCLU4542163en BL No.ONEYNBOBT3577600 Barco SEASPAN BELLWETHER V.2044E Factura GTQ 245.00
Electronica Referencia No. TPQ-2407

GTQ 495.00

FORMAS DE PAGO

Pago Monto

DEPOSITO MONETARIO Banrural 34928236 GTO 495.00

Total GTQ 495.00

Transmares Internacional, S.A.
Centro Gerencial Las Margaritas Nivel 8 Oficina 801A
Diagonal 6 10-01 Zona 10 Guatemala, Guatemala, 01010
Tel: ++ (502) 2429-8191
1/1



